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IMPORTANTE: Lea este manual cuidadosamente. Contiene informacion

sobre suseguridady la de otras personas.

Para poder operar su muro divisorio con seguridad, debera familiarizarse
con todos sus componentes, su funcion, asi como tambiéen debera capacitar
aaquellas personasinvolucradas en su operacion.
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Medidas de Seguridad

& ADVERTENCIA

PARA PREVENIR DANOS U OTROS PROBLEMAS USTED DEBERA
CONSIDERAR:

4 Los muros moviles Moderco son disefados y fabricados para poder ser operados facilmente y con
minimo esfuerzo. Designe y capacite a personas especificas en la movilidad, acomodo y cuidado,
subrayando la responsabilidad y el cuidado.

4 Es peligroso que ninos o personal no calificado opere los muros.

¢ Las manos, los dedos y cualquier otro objeto deberan estar fuera de los bordes entre los paneles.

4 Nunca intente mover los paneles con los sellos acusticos extendidos. El hacerlo ocasionara danos y
péerdida de control acustico.

4 Mantenga el area por debajo del riel por donde movera los paneles libre de objetos u obstaculos.
4 Siempre mueva los paneles suavemente, un grupo a la vez.
4 Todos los paneles con puerta deberan mantener ésta cerrada y asegurada al ser movidos.

4 Ecarsa no sera responsable por cualquier dano fisico, material o de cualquier indole en caso de
negligencia en la operacion o uso inadecuado de sus productos.

4 Este instructivo hace referencia a técnicas de operacion rutinarias pero necesarias, asi como el cuidado
diario e instrucciones de mantenimiento para sus muros moviles Moderco. Se recomienda ampliamente
que se sigan las indicaciones aqui senaladas para asegurar anos de correcto funcionamiento libres de
problemas.
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Mantenimiento

& CUIDADO

Los muros moviles
Moderco son disenados
y fabricados para poder
ser operados facilmente
y con minimo esfuerzo.
Designe y capacite a
personas especificas en
la movilidad, acomodo y
cuidado, subrayando la
responsabilidad y el
cuidado.

& CUIDADO

Es peligroso que nifios o
personal no calificado
opere los muros.

UNA VEZ INSTALADO ESTE MURO MOVIL
REQUIERE DE MINIMO MANTENIMIENTO.

1. En caso de que se forme una capa aspera en el riel de soporte que

se perciba al mover los paneles, simplemente limpie con un trapo
la cara interna de los patines inferiores del riel. Una vez limpios,
aplique una pequena cantidad de grasa ligera o petrolato
(Vaselina) en la parte interna de los patines inferiores delriel, a
todo lo largo en intervalos pequenios del area de apilamiento de
los paneles.

Mueva los paneles a todo lo largo del riel para distribuir
uniformemente la grasa.

. En caso de requerir limpiar las superficies de los paneles, utilice un

poco de agua tibia y jabdn, aplique con un cepillo suave o esponja.

Evite el uso de limpiadores quimicos o detergentes duros.

. Para solicitar repuestos o mayores informes, favor de contactarnos.

Lo invitamos a visitar nuestra pagina web:
www.murosmodulares.com.mx
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Operacion

Paneles apilados contra la pared (sin area de guardado)

CON PANEL DE CIERRE ABISAGRADO

OBSERVE TODAS LAS PRECAUCIONES.
(ver pag. 2)

NOONNAMNNNNNNNN

Suavemente deslice el primer grupo
de paneles unos 2 m.
(6" - 0") retirandose del apilamiento.

Abra los paneles y empuje sobre
la cara del panel hasta ponerlos
en posicion sobre la linea del riel.

P

NOMVOMVAMNANNNANNNNN

Suavemente empuje los paneles
al extremo opuesto.

he—

Inserte la llave en el orificio en el
canto del panely gire media vuelta
para extender los sellos mecanicos.
Repita los pasos 1 al 5 con el resto
de los paneles.

AMNANNNNNNNNSS

ANMNNNNNNNNNNNS

Cuando todos los paneles estén

en linea cruzando el cuarto

y los sellos estén extendidos, cierre
el panel abisagrado de
cerramiento en posicion alineada.

CON PANEL DE CIERRE TELESCOPICO

OBSERVE TODAS LAS PRECAUCIONES.
(ver pag. 2)

Suavemente deslice el primer grupo
de paneles unos 2 m.
(6" - 0") retirandose del apilamiento.

Abra los paneles y empuje sobre
la cara del panel hasta ponerlos
en posicion sobre la linea del riel.

—_ —_

ANSKSNNNNSSSS
=k

Suavemente empuje los paneles
al extremo opuesto.

Inserte la llave en el orificio en el
canto del panely gire media vuelta
para extender los sellos mecanicos.
Repita los pasos 1 al 5 con el resto
de los paneles.

PARA EL ULTIMO PAR DE PANELES
Ver operacion 6a a la 6e en la pagina 5
(OPCION PUERTAS DE PASO NO ACUSTICAS)

CUIDADO

Manos, dedos y cualquier otro objeto
deberan mantenerse lejos de los cantos
donde se encuentran los paneles.
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Operacion

Paneles apilados en un area de guardado con panel de cierre telescopico

Con area de guardado con puerta acustica
Siga las instrucciones del 1 al 5 de la pagina 4
y continue con:

ANNMNNNNNNANNNNN

ANOMNNNNNNNNNNN

LS LS

LSS

/|
///////

a) Cuando todos los paneles
estén alineados sobre la linea del

riely los sellos acusticos extendidos,

suavemente desplace el ultimo
par de paneles fuera del area
de guardado.

////////? @
d

b) Cierre la puerta del area de
guardado.

Con area de guardado con puerto no acustica

Siga las inst

rucciones del 1 al 5 de la pagina 4

y continue con:

7
/////////

//

AN

////////;
7

4

a) Cuando todos los paneles
estén alineados sobre la linea del
riely los sellos acusticos
extendidos, suavemente desplace
el ultimo par de paneles fuera del
area de guardado.

SLLL L S ij

S

ANNMNNNNNNNNNNN

b) Despliegue los paneles
y pongalos en posicion recta.

(e sss ///////;
7 z
A 7
7 | ——
/ ’
A z
27777777 c) Despliegue los panelesy 277777777 c) Suavemente deslice contra
pongalos en posicion recta. el ultimo panel.
//////// ///////;
2 7
2 / ’
Z 1 = V4 2
Z Z ..
oy d) Suavemente deslice contra el G 77777777 d) Inserte la llave de operacion
. ultimo panel. en el canto expuesto del panel con
cierre telescopico y rotela para
Y. y extender los sellos mecanicos.
; //////”
Z Z
’ : ’
7 7
2 e) Inserte la llave de operacion en el 2
DIITITIT7] . -
7 canto expuesto del panel con cierre 2////////; e) Inserte la llave de operacion
L. . 7
telescopico y rétela para extender en el canto expuesto del panel con
los sellos mecanicos. cierre telescépico y rotela para
. Y. . extender los sellos mecanicos.
& e
7 7
Z e y =
i . . . .
z f) Cierre las puertas del area de 2 f) Cierre las puertas del area de
7 . . . .
i guardado. (Si existen) 777777777 guardado. (Si existen)

Para abrir el muro movil, proceda de manera
inversa, iniciando con el paso 6 y terminando
con el paso 1.

Para abrir el muro moévil, proceda de manera
inversa, iniciando con el paso 6 y terminando
con el paso 1.
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Operacion

Puertas en "U"

Active el mecanismo localizado en la cara del panel que se encuentra mas cercano a usted insertando
la llave de operacion en el orificio y rotela media vuelta.

y pe—

Active el mecanismo localizado en la cara del panel que se encuentra mas retirado de usted tal como
se describe en el Paso 1.

@:—

& CUIDADO

& CUIDADO

Nunca intente mover los Mantenga libre de objetos
paneles con los sellos y obstaculos el area por
acusticos extendidos. EL debajo delriel por donde
hacerlo ocasionara dafos movera los paneles.

y pérdida de control

acustico.
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Operacion

Puertas en “L"

Active el mecanismo localizado en la cara del panel insertando la llave en el
orificio y rotela media vuelta.

Abra la puerta.

Active el mecanismo localizado en la cara del panel insertando la llave en el
orificio y rotela media vuelta.

:_@ | . CUIDADO
Abra la puerta.

Todos los paneles con
puerta deberan mantener
esta cerrada y asegurada
al ser movidos.
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Garantia
Signature 842

4 Moderco, Inc. a través de Promotora de Especialidades Constructivas y
Arquitectonicas, S.A. de CV. Garantiza: El muro movil estad garantizado contra
deformaciones, pandeos, agrietamientos y delaminados por un periodo de UN (1) ANO
y todos los componentes mecanicos, incluyendo rieles y carretillas por un periodo de
CINCO (5) ANOS a partir de la fecha de firma del certificado correspondiente a la
recepcion de los trabajos terminados.

Esta garantia esta sujeta a las siguientes condiciones:
¢ El propietario debera notificar a Ecarsa o a su representante por escrito de cualquier
defecto en materiales o mano de obra; esto aplica considerando que el producto ha

sido utilizado de manera adecuada y no ha sufrido abuso de cualquier indole.

¢ Esta garantia sera nula si el producto ha sido alterado en cualquier forma o medida
desde su instalacion original.

4 Esta garantia no responsabiliza a Moderco o a Ecarsa por cualquier dano que se
pudiera causar a la propiedad o sus contenidos.

4 Cualquier obligacion o responsabilidad legal no especificada no podra ser imputada a
nosotros.
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